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BAO CAO TINH HiNH QUAN TRI CONG TY
REPORT ON CORPORATE GOVERNANCE
6 thang Nim 2026
( Semi report for 2026)

Kinh giri: - Uy Ban Chimg kho#in Nha Nuéc
- S& Giao dich Chirng khodn Viét Nam
- Sé Giao dich Chirng khodn TP. Hé Chi Minh.

- The State Securities Commuission
- The Vietnam Exchange

- The Hochiminh Stock Exchange:

- Tén cong ty/Name of company: CONG TY CO PHAN NAM VIET (NAVIFICO) (“Cong ty”/
“The Company™/ “NAV™)
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- Dia chi tru s¢ chinh/dddress of headoffice :18F Tang Nhon Phi, Phuong Phude Long, Thanh phé
Hb Chi Minh./ 18 F Tang Nhon Phu , Phuoc Long Ward, HCM City
- Dién thoa'Telephone. 028.37282102 ; Fax: 028.37313641;
- Email: naviinfo{@navifico-corp.com
- Von diéu 1& /Charter capital: 80.000.000.000 VND
- Ma chirng khodn /Stock symbol: NAV
- Mo hinh quan trj cong ty /Governance model:
= Dai hdi dong ¢d dong, Hoi dong quan tri, Ban Kiém soat va Tong Giam dbc.
General Meeting of Shareholders, Board of Directors, Board of Supervisors. General Director.
- Vé viéc thuc hién chirc nang kiém toan n6i bo/The implemeniation of internal audir:
Céng ty da ban hanh Quy ché kiém todn ndi bd vao ngay 22/12/2022.

The Company issued the Internal Audit Regulations on December 22", 2022.

I. Hoat d9ng cia Pai hji ﬂ‘c’ing cb dong / Activities of the General Meeting of Shareholders
| Céng ty c6 phan Nam Viét dd t6 chirc Pai hdi ddng ¢ dong thudong nién nim 2026 vao ngay
15/05/2026. Bién ban hop va Nghi quyét Pai héi dong ¢ dong da duoc cong bd théng tin theo ding
| quy dinh phép ludt vé& cong bé théng tin.
The Company held the Annual General Meeting of Shareholders on May 15", 2026. The meeting
Minutes and the Resolution of the General Meeting of Shareholders were disclosed in accordance

with the law on information disclosure.

St $6 Nghi quyev’Quyét dinh Ngay Ngi dung

No. Resolution/ Decision No. Date Caontent

- Théng qua Bio cdo tai chinh nam
2025, trich 1dp qu§ va chi ¢d tire ndm
2025: thi lao Héi déng quan trj va Ban
kiém sodt 2025 /Approval of the 2025
Financial Reporr, fund allocation and
dividend payment for 2025; Board of
Directors and Supervisory Board
‘Remuneration 2025

- Théng qua Ké hoach san xuét kinh
doanh 2026; Ké hoach trich lap quy va
chi ¢d tire 2026: Mic thi lao Hai dong
quan tri va Ban kiém soat 2026/
Approval of the Business Plan in 2026;
Fund Provision and Dividend Payment

1 0l/NQ-PHBCD-2026-NAV 15/05/2026
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Plan in 2026; Board of Directors and
Supervisory Board Remuneration in
2026;

- Thong qua viée lua chon don vi thue
hién kiém toan Béo céo tai chinh nim
2026./ Approving the organization to
audit the Financial Statements in 2026.

- Thong qua viéc cédp nhét nganh,
nghé kinh doanh / The General
Meeting of Shareholders approves the
update of the Company’s registered
business lines

- Dai hoi déng C6 déng thudng nién
ndm 2026 da bau: 3 Thaoh vién Héi
déng Quan Tri v 3 Thanh vién Ban
kiém soat nhiém ky 2026 -2030/ The
Annual General Meeting  of
Shareholders in 2026 elected: 3
members of the Board of Directors and
3 members of the Board of Supervisors
for the term 2026-2030,
+ Két qua bau cir va phén cong: Thanh
vién Hoi dong quan tri nhiém ky 2026 -
2030/ Election results and assignments:
Board of Directors members for the
2026-2030 term.
1. Ong Tran Minh Céng — Chi tich
HDPQT/ Mr Tran Minh Cong -
Chairman of the Board of

Directors
2. Ong Trén Binh Khoi — Thanh vién
HPQT/ Mr Tran Binh Khoi -

Member of the Board of Directors
3. Ong Hoang Kiéu Phong — Thanh
vién HDQT/ Mr Hoang Kieu
Phong - Member of the Board of
Directors
+ B6 nhiém Ong Hoang Kidu
Phong lam Téng Gidm Dée/ Mr.
Hoang Kieu Phong was appointed
General Director.
+ Két qua bau cir va phan cong: Thanh
vién Ban Kiém soat nhiém ky 2026 -

3
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2030:

2030/ Election results and
assignments: Members of the
Supervisory Board for the term 2026-

1. Ba Nguyén Thi Minh Chiu -
Truéng Ban Kiém Soat/ Mrs Nguyen
Thi Minh Chau - Head of the Board of
Supervisors

2. Ong Hoang Quéc Khanh — Thanh
vién Ban Kiém Soat/ Mrs Nguyen Thi
Minh Chau - Member of the Board of
Supervisors

3. Ba Nguyén Thi Huong Thiy —
Thanh vién Ban Kiém Soat/ Mrs
Nguyen Thi Huong Thuy - Member of
the Board of Supervisors

- Théng qua céc bdo céo ciia Téng giam

déc, Hoi ddng quan tri, Thanh vién Hoi

déng Quan tri doc 1dp, Ban kiém sodt.
Approving reports of the General

Director, Board of Directors,
Independent Board Member, Board of
Supervisors.

II. Hji dong quin tri (Bdo cdo 6 thing nim 2026)

Bourd of Directors (Semi report for 2026)
1. Théng tin vé thanh vién Héi ddng quan tri (HPQT) nhiém ky 2026 - 2030
Information about the members of the Board of Directors (BOD) term 2026 — 2030

Thanh vién HDQT
Stt

No.
members

Board of Directors’

Chite v/ Position

(thanh vién FHPOT doe
ldp, TVHPQT khéng dicu
hanhi

(Independent members of the
BOD. Non-executive members

of the BOD)

Ngay bt dau/ khong con 1a
thanh vién HDQT/ HDQT déc
lap

The date becoming/ceasing to

be the member of the Board of

Directors
e e Ngay mién
Negay bo nhiém &
nhiém
Date of z
4 Date of
ointment e
awp dismissul
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Chi tich HDQT
- thanh vién HBQT dgc lap
1 | Ong Tran Minh Céng Chairman BOD 15/05/2026
- Independent members of the
BOD
Thanh vién khéng diéu hanh
2 | Ong Trin Binh Khoi Non-executive members of 15/05/2026
BOD
3 | Ong Hoang Kiéu Phong LD 15/05/2026
Member
2. Céc cude hop HDQT (6 thing nim 2026)
Meetings of the BOD (Semi report for 2026)
S8 budi hop HDOT Ly do khong
Sit Thanh vién HPQT/ tham du/ Ty 1¢ tham dy hop/ | tham dy hop/
o BOD member Number of meetings Attendance rate Reasons for
attended by BODs absence
l Ong Trdn Minh Céng 04/04 100%
2 | Ong Tran Binh Khoi 04/04 L00%
3 | Ong Hoang Kiéu Phong 04/04 100%

3. Hoat ddng giam sit ciia HDQT d6i véi Ban Tdng giam dde trong 6 thdng nim 2026
Supervising the Board of Management (“BOM?) by the BOD in Semi report for 2026:

HBQT thudng xuyén nim bit théng tin hoat dong Céng ty théng qua cic béo céo ciia Ban

Téng gidm déc, nhim c6 chi dao, dinh hudng kip thi chi déi véi hoat dong ciia Cong ty./The

Board of Directors regularly grasps the Company's information through the reports of the

Board of Directors, in order fo have timely direction and orientation for the Company's

activities

Ban Téng Giam ddc ludn bam sat Nghi quyét Dai hdi ddng b dong, cic Nghi quyét Hoi ddng
quén tri dé trién khai cong viée, muc tiéu hoan thanh ké hoach kinh doanh da duoc Dai hoi

dong cb dong da giao. /The BOM always follows the Resolution of the General Meeting of
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Shareholders and the Resolutions of the Board of Directors to implement the activitives and

goals to complete the business plan assigned by the General Meeting of Shareholders.

4. Hoat djng ciia cdc fiéu ban thude Héi ddng quin tri (néu co)

Activities of the Board of Directors ™ subcommittees (If any)

-  Héi df‘mg quan tri chwa thanh lap cac tidu ban.

The BOD has not established subcommittees.

5. Cic Nghi quyét/Quyét dinh ciia HDQT (Béo cido 06 thing ddu nim 2026)

Resolutions/ Decisions of the BOD (Semi-annual report)

St
No

$6 Nghi quyét/ Quyét
dinh

Resolution/Decisive No.

Ngay
Date

Ngi dung

Lontent

Ty 1§

01-2026/NQ-HDQT-NAV

20/03/2026

Nghi quyét HPQT vé viéc Chét danh
sach cb dong dé:

- Té chic Pai hoi dong cb dong
(PHDCD) thudmg nién 2026;
Resolution of the BOD on finalizing

the list of shareholders
- For the 2026 Annual General

Meeting of Shareholders (AGM)

3/3

02-2026/NQ-HPQT-NAV

22/04/2026

Nghi quyét HDQT V/v Thong qua cic
tai liéu trinh PHPCD thudng nién
2026.

Regarding: Approval of documents to
be submitted to the 2026 annual

general meeting of shareholders

3/3

(5]

03-2026/NQ-HPQT-NAV

15/05/2026

Nghi quyét HPQT V/v Bb nhiém Chi
tich Hoi Péng Quan Tri
Regarding:  Appointment of the

Chairman of the Board of Directors
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Sit
No

$6 Nghi quyét/ Quyét
dinh

Reselution/Decision No.,

Ngay
Date

04-2026/NQ-HDQT-NAV

15/05/2026

Nghi quyét HDQT Vv B nhiém Téng

Giam dbc Cong ty
Regarding: Appointment of the

General Director of the Company

05-2026/NQ-HPQT-NAV

15/05/2026

Nghi quyét HDQT V/v Thong qua chdt
danh séch c6 déng chi tra bé sung cb
fire ndm 2025 dot 2

Subject: Approval of the shareholder
list for the second supplementary

dividend payment for 2023,

06-2026/NQ-HPQT-NAV

15/05/2026

Nghi quyét HDQT V/v Uy quyén Tong
gidgm ddc trong giao dich v&i ngan
hing va céc 4 chirc tin dung.

Regarding: Authorization of the
General Director in transactions with

banks and credit institutions

3/3

07-2026/NQ-HBQT-NAV

15/05/2026

Nghi quyét HDQT V/v Phé duyét quy
lvong cdn bd céng nhin vién va Quy
luong Téng Giam déc 2026

Regarding: Approval of the Employee
Salary Fund and the General Director’s

Salarv Fund for 2026

373

08-2026/NQ-HPQT-NAV

15/05/2026

Nghij quyét HDQT V/v Chép thuin cac
giao dich voi Cong ty co phan Phat
trién Sai Gon (SDC).

373
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Stt

S6 Nghi quyét/ Quyét
dinh

Resofution/Decision No.

Neay
Date

Nji dung -
Content

| Ty i¢

. thong
qua

rate

Regarding: Approval of transactions
with Saigon Development Joint Stock

Company (SDC)

09-2026/NQ-HPDQT-NAV

15/05/2026

Nghi quyét HDQT V/v Chip thuén
giao dich gitta Céng ty cd phan Nam
Viét (NAVIFICO) v6i Cong ty c6 phn
MGA Viét Nam.

Regarding: Approval of the transaction
between Nam Viet Joint Stock
Company (NAVIFICO) and MGA
Vietnam Joint Stock Company.

33

10

10-2026/NQ-HDQT-NAV

25/06/2026

Nghi quyét HPQT V/v Uy quyén biéu
quyét céc van dé tai Dai héi dong co
dong 2026 cua SDC.

Resolution of the BOD on Authorizing
voting on issues at the 2026 General

Meeting of Shareholders of SDC.

313

11

11-2026/NQ-HDPQT-NAV

25/06/2026

Nghi quyét HDQT V/v Lura chon don
vi kiém todn

Regarding: Selection of auditing firm.

12

01-2026/QE-HDQT-NAV

22/04/2026

Quyét dinh vé& vidc thanh lap ban
t chiic Pai hi déng ¢b dong thuong
nién 2026.

Decision on the establishment of the
organizing committee of the 2026

AGM

8
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I1I. Ban Kkiém soat (Bdo cdo 6 thing nim 2026)

Board of Supervisors (Semi report in 2026)

1. Thong tin vé thanh vién Ban kiém sodt (“BKS”) nhiém ky 2026 - 2030

Information about members of Board of Supervisors (“BOS ") term 2026 - 2030

a) Thanh vién Ban Kiém Soat

Members of Board of Supervisors

Neay bit dhu/khéng _
o Thanh vién BKS i con 1a thanh vién BKS | Trinh d¢ chuvén
N Members of Board of Positi : The d‘ff‘f becoming/ o'
iy Supervisors i ceasing to be the Oualification
member of the Board of |
Supervisors
i 4k Cu nhan Tai chinh
" t dau tir nga
Ba Nguyén Thi Minh Bk SR d"g ¥ ngan hang
A ruong Ban én nay
U | v | KibmSo | | Behelor's Degee
Head of BOS in Finance and
27/04/2023 to date
Banking
Bit du tir ngay
06/12/2021 , mién :
. P, Cir nhan kinh té
Ong Nguyen Ton Thanh vié nhiém ngay 15/05/2026
2 Nhan/ Mr Nguyen Ton b vish Beginning fv Bachelor's Degree
mber nring from
Nhan i in Economics
06/12/2021, Dismissal
date 15/05/2026
Dai hoe KT
Bat dau tir ngay TPHCM - Khoa
06/12/2021 mién nhiém | ngan hang
Ong Nguyén Dinh — ngay 15/05/2026 | Univewsiny of
3 Minh / Mr Nguyen e . ) .
Dinh Minh Member Beginning firom Economics Ho Chi
06/12/2021, Dismissal | Mink City (UEH) —
date 15/05/2026 Facultv of Banking

9
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Bit diu tir ngay

Thac si Quan Tri

Ong Hoang Quéc o 15/05/2026 Kinh Doanh
4 Fhinn e kiiang Ltar:ilge:1311 Beginning from Muaster of Business
QUDC Khanh 450 Jia MASEEr o SIIES!
15/05/2026 Adminisiration
g Cur nhiéin Tai chinh
- ) Bt dau tir ngay ,
Ba Nguvén Thi Huong ké toan
5 || 2oiy Mo Neayen Thanh vién effates Barhilor of
Thi Huong Thuy Member Beginning firom
Finance and
15/05/2026
Accounting
2. Cudc hop ciia BKS
Meetings of BOS
S6  budi
Ty Ié
hop tham | T¥ 1é tham -
biéu Ly do
Stt | Thanh vién BKS dw du hop )
) k quyét khong tham dw hop
No Members of BOS Number of | Attendance :
_ Voting Reasons for absence
meetings rate
rate
attended
Ba Nguyén Thi Minh Chau
1| / Mrs Nguyen Thi Minh 02/02 100% 100%
Chau
Ong Nguyén Tén Nhan / Mién nhiém
2 01/01 100% 100%
Mr Neguyen Ton Nhan 15/05/2026
Ong Nguyén Binh Minh / Mién nhiém
3 _ 01/01 100% 100%
Mr Nguyen Dinh Minh 15/05/2026
Gng Hoang Quéc Khanh / e oy o
4 01/01 100% 100% B0 nhigm 15/05/2026
Mr Hoang Quoc Khanh
Ba Nguyén Thi Huong
5 | Thay/ Mrs Nguyen Thi 01/01 100% 100% B6 nhiém 15/05/2026
Huong Thuy

1o
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3. Hoat djng giam sdt ciia BKS d6i véi HDQT, Ban TGD diéu hanh va ¢é déng
Supervising BOD. BOM and shareholders by BOS

- BKS gidm sat viéc chdp hanh cac viin ban chinh sach ciia nha nude va cic quy dinh néi bé cla
Cong ty.

The Board of Supervisors supervises the implementation of policy documents of state agencies
and the Company's internal regulations.

- Trong 6 thang nim 2026, HPQT di t6 chirc bén (04) cude hop/ ldy ¥ kién bing viin ban va ban

hanh 11 Nghi quyét HPQT. Céc thanh vién Hoi déng quan trj tudn tha, chdp hanh cac quy dinh
ctia Piéu 18 va Quy ché hoat dong ciia Hoi dong quan tri, luén dua ra cac dinh huéng kip thoi
dbi voi hoat dong clia Cong ty.
In the first 6 months of 2026, The BOD held four (04) meetings/ collected written opinions and
issued 11 Resolutions. BOD members complied, implemented the provisions of the Charter and
the Board of Directors' Operating Regulations, always providing guidance for the Company's
operations.

- Téng gidm dbc (TGD) di trién khai c6 hiéu qua cdc Nghi Quyét PHPCP va Nghj quyét HDQT
nham duy tri hoat dong hang ngay cua Céng ty va mé réng ngudn thu trong hoat déng kinh
doanh ciia cong ty.

The General Director (GM) has effectively executed the Resolutions of the General Meeting of
Sharehalders and the Resolutions of the Board of Directors to maintain the Company's daily
operations and expand revenue in the Company's business operations.

- Cong ty da t0 chirc thanh cong Pai hoi dong cb dong thudng nién nim 2026 vio ngly
15/05/2026, tudn thu theo ding quy dinh phap luat hién hanh.

The Company successfully held the 2026 Annual General Meeting of Shareholders on May 13,
2026, in compliance with current legal regulations.

- BKS dé thuc hién céc cdng viée phit hop véi Biéu 1§ Cong ty, Quy ché ndi bd va cac quy dinh
phép luat ¢6 lién quan; thuc hién kiém sodt theo cac néi dung chinh sau:

The BOS has performed their tasks in accordance with the Company Charter, Internal
Regulations and relevant legal regulations; and has conducted control according to the
Jollowing main issues:
« Giam st tinh hinh thue hién nhiém vu ké hoach kinh doanh cia Cong ty

Supervising the implementation of the Company's business plan.
 Giam st thyc hién tinh hinh hoat déng clia HDQT, Ban Téng giam déc, cic cin b quar

1¥ trong viée thyc hién cac nhiém vu duge giao.
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Supervising the performance of the BOD, the BOM, and management staff in performing
assigned tasks.
e« Chép hanh cic quy dinh vé nghia vu cong bé thong tin.

Comply with regulations on information disclosure obligations.

4. Sy phoi hop hoat djng giira BKS ddi véi hoat déng ciia HDQT, Ban TGP diéu hanh va cdc

can b quéan ly khac:

The coordination among the BOS, the BOM, BOD and other managers:

Trong qua trinh thuc thi nhiém vy ciia minh, BKS dugc HDQT, Ban TGP va cdc can bd quéan
ly khéc cung cdp ddy du théng tin tai lidu lién quan dén hoat déng ctia Céng ty va tao didu
kién thuén loi dé hoan thanh nhig¢m vy.

In the process of performing their duties, the BOS is provided with full information and
documents related to the Company's operations by the Board of Directors, the General
Director and other managers and given favorable conditions to complete theirs duties.
Théng bio m&i hop Hoi ddng quan tri va céc tai liéu duge giri dén Ban kiém soét diy di va
ding quy dinh.

Notice of Board of Directors’ meeting and documents sent to the Board of Supervisors are
complete and in accordance with regulations.

BKS ludn phdi hop tét véi céc thanh vién HDQT, thinh vién Ban diéu hanh va c4n bd quan
lv lién quan trong pham vi thye hién chiic ndng gidm sat ctia minh.

The BOS always coordinates well with members of the Board of Directors, members of the
Management Board and relevant management staff within the scope of theirs supervisory
Jfunction.

Ban diu hanh ludn tao dién kién thugn loi va ddp dng kip thoi cde yéu chu vé thong tin phuc
vy yéu cau gidm sat ctia BKS.

The Management Board alwavs facilitates and promptly respords to requests to serve the

supervision requirements of the Supervisory Board.

5. Hoat dong khac cia BKS: khéng cd

Other activities of the BOS: None
IV. Ban diéu hanh

Board of Management (BOM):
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truimg hop cé su méau thufn gitta ndi dung tiéng Viét vi ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& dugc vu tién 4p dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any
discrepancy between the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.
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Administratio

n

Thanh vién = Ngay bé nhidm/ mién
a
Ban diéu == : nhiém thinh vién Ban didu
St thing Trinh d§
hanh Chire vu hanh
N : nim sinh c’“iy@n- mon
’ Members of Position Date of appeintment/
! Date of | Qualification
Board of : dismissal af memberys of the
Management Board of Management
Ong Hoang Kiéu Phong dugc
bd nhiém lam Téng giam débc
Cong ty ¢b phin Nam Viét tir
ngay 06/12/2021.
Mr. Hoang Kieu Phong was
appointed as General Director
of Nam Viet Joint Stock
Company from December 6,
2021
Tai PHDCD thudng nidm
Cao hoe Quan | 2026 ngay 15/05/2026 Ong
G Halig o Tri Kinh | yoang Kiu Phong - TV
Kiéu Phong / L e L Doanh. HPQT. duoc phin cdng tiép
1 o i Gf.merai 08/10/1976 Mas‘ter of tuc dam nhiém chirc vu Téng
i g Director Business gigm dbc - Nguoi dai dién

theo phap luit ciia Cong ty.

At the
Meeting of Shareholders on
May 15, 2026, Mr. Hoang

Annual  General

Kieu Phong, a member of the

Board of Directors, was
reassigned to  continue
serving as the General
Director and legal
representative of the
Company.

13

N6i dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich thong tin va khong ding thay ;hé cho néi dung tiéng Viét. Trong
truomg hop c6 sw mau thudn gita ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Vit sé duoe vu tén 4p dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any
discrepancy between the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.




V. K& todn trudmg
Chief Accountant

Ngay thang ndm | Trinh d§ chuyén | Ngay b6 nhiém
' sinh mdn nghiép vu Date of
Date of birth Qualitication appointment
Ctr nhan Kinh té-
Pai hoe TCKT
Bachelor of

Ba/ Ms Tran Thj M¥ Thanh 20/04/1978 01/09/2016
Economics -

Hova tén

Name

University of

Economics

VI. Dio tao vé quin tri cdng ty
Training courses on corporate goverpnance
Céc khoa dao tao vé quan tri cong ty ma cac thanh vién HPQT, thanh vién BKS, Gidm dbc (Tong
Gidm ddc) didu hanh, cdc cén bé quan 1y khéc va Thu ky ¢dng ty da tham gia theo quy dinh vé quan
tri cong ty: chua cd
Training courses on corporate governance were mvolved by members of Board af Directors, the
Board of Supervisors. Director (General Director), other managers and secretaries in accordance

with regulations on corporate governance: not yet

14

Néi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich thong tin va khéng dimg thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong
trudmg hop €6 sy mau thudn gita ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& duoc uu tién dp dyng.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any
discrepancy between the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.



~%

VII. Danh sich vé ngwivi ¢é lién quan ciia cong ty dai chiing va giao dich eiia nguéi c6 lién quan ciia cdng ty véi chinh Céng ty
(Bdo cio 06 thang 2026)

The list of affiliated persons of the public company and transactions of affiliuted persons of the Company ((Semi-annual report of
2026)

1. Danh sach vé ngudi eé lién quan ciia cong ty

The list of affiliated persons of the Company

Dia
chi ' Moi
Thai diem
ke Théi diém | khéng ¢ pesl
i diém dng con e
. | Taikhoin chinh/ | , . % h¢ lin
Tén to : bat ddula | 1a nguoi
giao djch Chire vy tai Dija quan
chire/ed i L : ngudi cd ¢d lién ‘s
chirng khodn | ecbng ty (néu | SO Gidy NSH*, ngay cip, chi ¥
ST nhin ; lién quan quan =
(néu c6) c6) noi chp NSH lién h¢ Lydo |“omgty
T Name of _ The The Rel
Securities Position in | NSH Certificate Number®*, | Head Reason Fran
No | organizati starting | moment is t
trading the company | date of issue, place of issue | office
on/individ point is no longer relation
account (if (if any) addre
ual who is the ship
any) ss/Con |
involved relevant with the
tact
person compas
addre
y
s§
Thanh vién Hji dong quén trj sau Dai Hoi dong cb dong thwdng nién 2026 ngay 15/05/2026 (nhiém ky 2026-2030)
15

Noi dung dich sang tiéng Anh chi siy dyng cho muc dich théng tin va khong ding thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trudmg hop cé sy mau thudn gita ni dung tiéng
Viét v ndi dung ti€ng Anh, ndi dung tiéng Viét s& dirgre wru tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English
version, the Vielnamese version shall prevail.
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Board of Directors members after the Annual General Meeting of Sharcholders on May 15, 2026 (term 2026-2030)
Ngudi
; ; Thanh vién i
Ong  Tréin ndi bo
I HDQT 15/05/2026
Minh Cong Internal
Board Member
person
Nerdvi
. Thanh vién ]
Ong Hoang noi bo
2 : HDBQT 15/05/2026
Kiéu Phong Internal
Beard Member
person
Negudri
. N Thanh vién o
Ong Trén noi bo
3 HBQT 15/05/2026
Binh Khoi Internal
Board Member
person
Thanh vién Ban diéu hanh / Board of Management members
Tong Giam Déc
. - Ngudi dai dién
Ong Hoéang Ngudi
: theo phap ludt
Kiéu Phong/ _ noi bo
| Cong ty tir ngdy 15/05/2026
Mr Hoang Internal
19/08/2022 ;
Kieu Phong person
General
Director - Legal
I6

N§i dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich thong tin va khéng ding thay thé cho noi dung tiéng Viét. Trong trudng hop ¢ sy mau thudn giita ndi dung tiéng
Viét va ndi dung tiéng Anh, néi dung tiéng Viét s& dugc uvu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English
version, the Vietnamese version shall prevail.
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representative
of the Company
from  August

19, 2022

Ké todn trudng;

kiém chanh

Ba Tran Thj Ngudi
M hanh/ kil b
§ Thanh ndi bd
2 ¢ = Chief 01/09/2016
Ms Tran Thi Internal
Accountant;
My Thanh person
concurrently
Chief ol Offlice
. Ngudi phu tréch ;
Ong Tén PR
. Quan Tri Cong Nguoi
That Ky
ty ndi bo
3 Nam/ Mr 10/03/2022
Corporate Internal
Ton That Ky
Governance person
Nam :
Officer
Thanh vién Ban kiém so4t/ Board of Supervisors members
Ba Nguyén \ e
Thj Minh Truéng BKS Nguoi
| Chau/ Mrs nhiém ky 2026- 15/05/2026 noi b
Nguyen Thi 2030 Insider
Minh Chau
17

Ngi dung dich sang tiéng Anh chi su dung cho muc dich théng tin va khéng ding thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trurdmg hop ¢6 su mau thufn gitra ndi dung tiéng

Vit va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& dwoc uu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English
version, the Vietnamese version shall prevail.




=%

Head of  the
Board ol
Supervisors

term 2026-2030

Supervisors

Ong Hodng Thanh  vién.
Quodc . Ngudi
3 | Khanh/ Mr 15/05/2026 ni bo
Hoang Board of s
Nsider
Quoc Supervisors
Khanh
Thanh vién. i
- x Nguoi
Ba Nguyén BKS
3 Thi Huong 15/05/2026 noi bd
E Board ol
Thay Insider

Cb ddng lém nim giir trén 10% s cb phiéu c6 quyén biéu quyét ciia Cong ty

Major shareholders hold more than 10% of the Company's voting shares

Ci nhan | ,
N Co dong
a £ " s& hiru
Nguyén Thi CCCD s0 079184033331 cép . | 16n
007C007516 én 10%sd
1 Huong ngay 21/12/2021 tai Cyc CS 11/12/2019 : | Major
014C299299 : co phigu
Ngén QLHC v& TTXH . | Shareho
cd quyen
. Ider
biéu
18

Noi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho myc dich théng tin va khéng ding thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong truéng hop c6 sy mau thudn gita ndi dung tiéng

Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& duoc vu tién dp dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English

version, the Vietnamese version shall prevail.




quyét cua
NAYV
Individual
S owning
more than
10%  of
NAV's
voling

shares

Ca nhén
s hitu ré
n 10% sb
cb phidu

c6 quyén | Cb déng

CCCD sb 027067007730 cép biéu 16m
Trin  Binh ) 5
2 - . ngay 20/07/2021 tai Cuc CS 17/06/2020 quyétcua | Major
(a}}
QLHC vé TTXH NAV Shareho

Individual | Ider
§ owning
more than
10%  of

NAV's

19

Néi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho myc dich thong tin va khéng ding thay thé cho nji dung 1iéng Viét. Trong trudmg hop cé su mau thudn gitra ndi dung tiéng
Viét vit ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé& duge wu tién 4p dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. [n case of any discrepancy between the Vietnamese and English
version, the Vietnamese version shall prevail.



i ]

voling

shares

Té chic
$6 hitu tré
n 10% s6
cd phiéu
cé quyén
biéu Cb dong
Thng cong . g quyét ctia | I6n

3 5 K85 A S0 DKKD s& 4106000016 i grer Magir
ngay 30/04/1975
Sai gon Individual | Shareho
8 owning | fder
more than
0%  of
NAV's
voling,

shares

Ghi chii: $6 Gidy NSH*: s6 CMND/HG chiéu (d8i v6i cd nhdn) hodie S6 Gidy chimg nhén dang ky doanh nghiép, Gidy phép hoat dong hodc
gidy 16 phdp Iy nrong diwong (doi véi 16 chire)/NSH.
2. Giao dich giiva Cng ty vé&i ngwdi co lién quan ciaa Cong ty; hodc gitra Cong ty véi cb dong 16m, ngudi ndi by, ngwdi ¢o lién quan

cua ngwdi ndi bo

20

Néi dung dich sang tiéng Anh chi sit dung cho muc dich théng tin va khong ding thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trurdng hop c6 sy miu thudn giita ndi dung tiéng
Viét va ndi dung tieng Anh, ndi dung tiéng Viét s€ duoc uu tién dp dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English
version, the Vietnamese version shall prevail.
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Transactions between the Company and its affiliated persons or between the Company and its major shareholders, infernal persans

and affiliated persons.

Ngi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich théng tin va khéng ding thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trudmg hop cé sir mau thudn giita néi dung tiéng

Viét v noi dung tiéng Anh, ngi dung tiéng Viét s& duge wu tién dp dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English

version, the Vietnamese version shall prevail.

S
Giay s
NsH* | Dia
iy chi
NP tru sé
Téntd | 4P | chinh : -y
., . | Moiquan | noi : gid S6 Nghi quyéet/Quyet dinh Noi
chive/ea R & /Dia Thoi diem L : ] ’
o hé lién cap 2 - » ctia DHDCH/HDQT thing | dung
nhin./ ’ chi giao dich : e i "
Name | duan voi | NSH lién V61 EBlg 1 qua giao Gia tri giao dich
STT Cong ty./ | Certif i . Resolution/Decision No. dich. (dong) Ghicha
of > : hé./ Time of ;
No .| Relations | icate y : approved by the General | Trans | Transaction value | Note
organiz ; 7 Head | transaction % . .
A hip with | Num ¢ Meeting of action (VND)
ation/in office with the
e the ber*, Shareholders/Board of conte
dividua addre | company ;
I company | date / Directors nt
of 5s/Co
issue M
7| addre
place i
of
issue
B::l‘n' fg‘n Tir Nghi quyét HDQT 08-
Cong t 26 d6n 01/01/2026 | 2025/NQ-HPQT-NAV ngay
o pﬁéi e dén 29/04/2025 e
30/06/2026 | BOD Resolution 08-2025/NQ- | | .
N Fron IDOT-NAV dated 29/04/2025 | "A"8 LI50000.200
Viét party with 01/01/2026 héa
Hait i to Nghi quyét HDQT 09-
;r 30/06/2026 | 2026/NQ-HDQT-NAV ngay
15/05/2026;
21
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BOD Resolution date 09-
2026/NQ-HDQT-NAYV dated
15/05/2026;

Nghi quyét HDQT 08-
2025/NQ-HPQT-NAV ngay

29/04/2025
Tur BOD Resolution 08-2023/NQ-
= 01/01/2026 | HDOT-NAV dated 29/04/2025
Congty | Related dén Cutig
c6 phan | party with = 5 p
MGA. | maor 3162035 . cip 120.000.000
i i From | Nghi quyét HDQT 09- dich
i ; ' 01/01/2026 | 2026/NQ-HPQT-NAV ngy | vu
amooer (o 15/05/2026;

30/06/2026 | BOD Resolution date 09-
2026/NQ-HPQT-NAV
15/05/2026;

3. Giao dich giira ngwoi ndi b cdng ty, nguoi cd lién quan cia ngudi ndi bj vai cdng ty con, cong ty do Cong ty nam quyén kiém
soit: Khong co
Transaction between internal persons of the Company, affiliated persons of infernal persons and the Company's subsidiaries in
which the Company takes controlling power: None
4. Giao dich giita Cong ty véi cac ddi twong khic
Transactions between the Company and other objects
4.1. Giao dich giiia cdng ty v6i cong ty ma thanh vién HPQT, thanh vién Ban Kiém soat, Giam déc (Téng Giam dbc) va ngudi quan ly
khac dé va dang 13 thanh vién sang lap hodic thanh vién HPQT, Gidam déc (Tng Giam déc) didu hanh trong thoi gian ba (03) nim
trd lai ddy): Khong co

22

Npi dung dich sang ticng Anh chi sir dung cho muc dich théng tin va khéng ding thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong trudng hop c6 sy mau thudn gitta ndi dung tiéng
Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s€ dugc wu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English
version, the Vietnamese version shall prevail.
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4.2.

43.

Transactions between the Company and the company that its members of Board of Management, the Board of Supervisors,
Director (General Director) have been founding members or members of Board of Directors, or CEOs in three (03) latest years
(calculated at the fime of reporting): None

Giao dich gitra Cong ty véi cbng ty ma nguoi ¢b lién quan cta thanh vién HDQT, thanh vién Ban Kiém soat, Giam dbe (Téng
Giam dbc) va ngudi quéan Iy khac la thanh vién HDQT, Gidm déc (Téng Giam ddc) diéu hinh: Khéng c6

Transactions between the Company and the company that its affiliated persons with members of Board of Directors, Board of
Supervisors, Director (General Director) and other managers as a member of Board of Directors, Director (General Director or
CEQ): None

Cac giao dich khéc ciia Céng ty (néu cé) cé thé mang lai lgi ich vt chat hogc phi vét chat déi véi thanh vién HPQT, thanh vién
Ban Kiém sodt, Giam dbc (Tong Gidm dbe) va ngudi quan ly khéc: Khéng

Other iransactions of the Compeany (if any) may bring material or non- material benefits for members of Board of Directors,

members of the Board of Supervisors, Direcior (General Director) and other managers.: None

VIIL Giao djch c6 phifu ctia ngwdi ndi bd vi ngudi lién quan cia ngudi ndi bj trong 06 thing 2026

Stock transactions of insiders and related parties of insiders (Semi-annual report of 2026)

1. Danh séch ngudi ndi by va nguoi ¢6 lién quan cha nguoi ndi bd

The list of internal persons and their affiliated persons

23

Noi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich théng tin va khéng diing thay thé cho noi dung tiéng Viét. Trong trudmg hop ¢6 sy miu thudn gitra ni dung tiéng
Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s€ dugc vu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English
version, the Vietnamese version shall prevail.
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TV 1€ si
hita ¢d
Tii khodn d Sé ¢ | phiéu
S0 ccen/ ¢ 2
gino dich | Chive vu tai phieu so' | cuoi
& CMND Ho
chirng cing ty (nén = it hitu  cudi | ki./
chiéu, ngay cap,
; kkhodn ch). : " | k¢ Percent
Stt | Ho tén " noi  cap/ ID | Dia chi lién hé./ Ghi chi
(néu ¢6) Position in Number of
No | Name o2 eard/Passport Address Note
Securities | the of shares | share
numher, date of
trading company (if owned at | owners
b issue, place of
account (i’ | any) : the end of | hip at
issue
any) the period | the end
of the
period
Chu tich
Chii tich HPQT nhigm
1 | Trin Minh Cong HDQT 0 0% | ky 2026-2030
Chairman tir ngay
15/05/2026
24

Ngi dung djch sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich théng tin va khong ding thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong trudmg hop ¢ sy miu thudn giita ndi dung tiéng
Viét va ndi dung ti€ng Anh, ndi dung tieng Viét s& duoc wu tién dp dyng,.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version, In case of any discrepancy between the Vietnamese and English
version, the Vietnamese version shall prevail.




g N R Cha ong Trdn
1.1 | Tran Van Diing Khéng 0 0% | A
Minh Céng
Mg 6ng Trén
1.2 | L& Thi Ngoc Khéng 0 0% |
Minh Cong
. Vo ong Tréin
1.3 | Nguyen Nhu Thio Khong 0 0% | !
Minh Céng
25

Noi dung dich sang tiéng Anh chi sit dung cho muc dich thong tin va khdng diing thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong trudmg hop c6 sy méau thudn gitfa néi dung tiéng
Viét va ndi dung tieng Anh, ndi dung tiéng Viét s& duge wu tién 4p dyng,

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English
version, the Vietnamese version shall prevail.
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N TV HDQT-
Tfmg Giam Nguoi dai
’ 014C2662 Poec- dign  theo
2 Hoang Kicu Phong 764.226 | 9,55% ] .
66 BOD phap luat ciia
member - Cong ty
GM
2 ; Me ong Hoang
2.1 | Kiéu Thi Tdm Khéng 0 0 ;
Kiéu Phong
. . = Em éng Hoéng
2.2 | Hoang Dinh Nam Khéng 0 0| .
Kiéu Phong

26

Ngi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich théng tin va khang ding thay thé cho néi dung tidng Viét. Trong truémg hop cé su méu thudn giita ni dung tiéng
Vit va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& duge uu tién ap dung,.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English

version, the Vietnamese version shall prevail.
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. Con 6ng Hoang
2.3 | Hodng Vi Anh Khéng 0 .
| Kiéu Phong
2.4 | Hodng Thién Anh Khéng 0% | Con
27

Ngi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho myc dich théng tin va khong dimg thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong truomg hop ¢6 sy mau thudn giiva ndi dung tiéng
Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dugc uu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English

version, the Vietnamese version shall prevail.
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Coéng ty c¢b6 phin Cong
2.5 | nghigp va Thuong mai
Lidovit

0%

éng Hoang
Kiéu  Phong
lam TGP tir
01/07/2021. Tai
PHBCP npay
22/12/2021

Ong Hodng
Kiéu  Phong
lam TV. HBQT
kiém TGD
Céng ty cb
phan Céng
nghiép va
thuong mai

Lidovit
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Ngi dung dich sang tiéng Anh chi sit dung cho muc dich thng tin va khéng diing thay thé cho ndi dung tiéng Viét, Trong trudng hop o6 sy miu thuin gilta noi dung tiéng

Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& duoc uu tién 4p dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English

version, the Vietnamese version shall prevail.




2.6 | Congty ¢b phin KDC
VILLA CAM RANH

0%

Ong Hodng
Kiéu Phong
lam Giam dbc -
dai dién phap
ludt  twr ngay
09/10/2024

Céng ty cb phin Phat Trién
Sai Gon

2.7

0%

Ong Hoang
Kiéu  Phong
lam TV HDQT
tir ngay
30/08/2023,

tiép tuc tring
ct TV HDQT
vio ngay
19/06/2024
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W61 dung dich sang tiéng Anh chi sir dyng cho myec dich thong tin va khong dimg thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong trudng hop cd s méu thufin gitta ndi dung liéng

Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& dugc uu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English

version, the Vietnamese version shall prevail.
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%

Thanh vién
5 HDQT
3 Tran Binh Khoi 1.605.040 | 20,06%
BOD :
member
% ;e . Mg 6éng Tran
3.1 | Nguyen Thj Cin Khong 0 0%
Binh Khoi
_ = X Vo 6ng Tran
3.2 | Dinh Thi Minh Ha Khéng 0 0%
Binh Khoi
. Con 6ng Trén
3.3 | Trin Minh Phuong Loan Khéng 0 0%
Binh Khoi
30

NGi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich thdng tin va khong ding thay thé cho noi dung tiéng Viét. Trong trudng hop c6 sy méau thudn giifa ni dung tiéng
Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Vit s& duoc wu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English
version, the Vietnamese version shall prevail.
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s Cong ty ¢b phin Diu tw
" | Pia c Hoang Gia Phit.

Té chire c6

lién quan

0%

(f)ng Tran Binh
Khoi

lam Chu tich
Hoi Dong Quén
Tri (ty 1€ s& hiju
cia Tran Binh
Khoi trong cty
CP Hoang Gia
Phat ; 68,7%.)

4 Nguyén Thi Minh Chéu

Trwimg
Ban BKS
BOS

member

0%

Truéng Ban
Kiém  Soit
nhiém ky
2026-2030 tir
ngay
15/05/2026

4.1 | Va Thanh Phong

4665101

Khong

0%

Chéng Ba
Nguyén Minh
Minh Chéu
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Ngi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich théng tin va khang ding thay thé cho noi dung tiéng Viét. Trong trudng hop ¢é s méu thufin gitra n6i dung tiéng
Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& dugc wu tién dp dung.

The English translation is for informational purpeses only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English

version, the Vietnamese version shall prevail.
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4.2

Coéng ty TNHH Fafood
Group

T6 chirc ¢o

lién quan

0%

Nguyén  Thj
Minh Chéu la
Ké toan trudng
déng thoi 1
thanh vién gop

von.

4.3

Nguyén Hiu Thién

Khéng

0%

Cha Ba Nguyén
Minh Minh
Chéu

4.4

D& Thi Minh Phuong
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Négi dung dich sang tifng Anh chi sit dung cho muc dich thong tin va khong ding thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trudmg hop cé sy mau thuén gita ndi dung tiéng
Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& duoc uu tién dp dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English

version, the Vietnamese version shall prevail.
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N6i dung dich sang tifng Anh chi su dyng cho myc dich théng tin va khong ding thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong trudng hop co sy méu thuan gitia ndi dung tiéng
Viét va ndi dung tiéng Anh, néi dung tiéng Viét s& duoe wu tién 4p dung,

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English

version, the Vietnamese version shall prevail.
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Ngi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho mye dich théng tin va khong ding thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong truong hop c6 sy mau thudn giira ndi dung tiéng
Viét va ndi dung ti€ng Anh, ndi dung tiéng Viét s& duge wu tién dp dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English

version, the Vietnamese version shall prevail.
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Noi dung djch sang tiéng Anh chi sir dung cho mye dich théng tin v khong ding thay thé cho ndi dung Iiéng Viét. Trong trudmg hop cd sy miu thudn giita néi dung !iéng
Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s€ duoc wvu tién dp dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute Tor the Vietnamese version. 1n case of any discrepancy between the Vietnamese and English

version, the Vietnamese version shall prevail.
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N6i dung dich sang ticng Anh chi sir dung cho muc dich théng tin va khong ding thay thé cho n6i dung tiéng Viét. Trong trudng hop ¢6 sy méu thufin gitia ndi dung tiéng
Viét va n6i dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& dugc wu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English

version, the Vietnamese version shall prevail.
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N&i dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho myc dich thing tin va khing ding thay thé cho ndi dung tiéng Vigt, Trong trudng hop cd sy mau thudn gilra ndi dung tiéng
Viét va n6i dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& duge wu tién 4p dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English

version, the Vietnamese version shall prevail.
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Ni dung dich sang tiéng Anh chi sir dung che muc dich théng tin va khéng ding thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong truromg hop ¢6 sy mau thudn gitta ndi dung tiéng
Viét va ndi dung tiéng Anh, néi dung tiéng Viét s& duoe wu tién dp dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English
version, the Vietnamese version shall prevail.
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Nbi dung djch sang tiéng Anh chi sir dyng cho muc dich théng tin va khéng ding thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong truéng hop cé su méu thudn gifra ndi dung tiéng

Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& duge wu tién dp dung.

The English translation is for informational purposes anly and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English

version, the Vietnamese version shall prevail.
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Nai dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich thdng tin va khéng ding thay thé cho néi dung ting Viét. Trong trudmg hop c6 su mau thudn gira ndi dung tiéng
Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& dugce wu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English

version, the Vietnamese version shall prevail.
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NGi dung dich sang tiéng Anh ¢hi sir dung cho muc dich thong tin va khdng diing thay thé cho noi dung tiéng Viét. Trong truding hop cé su méu thudn gitta noi dung tiéng
Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& duge wu tién dp dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English

version, the Vietnamese version shall prevail.
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Ngi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich thong tin vé khong ding thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trudmg hop c6 sy méu thudn gitia ndi dung tiéng
Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& dugc uu tién 4p dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English

version, the Vietnamese version shall prevail.
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Ni dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho myc dich théng tin va khang ding thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong trudmg hop cé sy méu thudn gitra noi dung tiéng
Viét va néi dung tiéng Anh, néi dung tiéng Viét s& duge wu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English

version, the Vietnamese version shall prevail.
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Noi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich thong tin va khéng diing thay thé cho noi dung tiéng Viét. Trong truémg hop cé sy mau thudn giita noi dung tiéng
Vi€t va ni dung tieng Anh, ndi dung tiéng Viét s& duoc uu tién ap dyng.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English

version, the Vietnamese version shall prevail.
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Noi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich théng tin va khéng diing thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong tnrdng hop ¢6 sy mau thudn giira néi dung tiéng

Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Vit s& duge vu tién dp dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English

version, the Vietnamese version shall prevail.
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Ngi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho myc dich thdng tin va khong ding thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trudng hop cé su méu thudn giifa ndi dung tiéng
Viét va ndi dung tiéng Anh, néi dung tiéng Viét s& duge uu tidn 4p dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English
version, the Vietnamese version shall prevail.



